1 Mittente

Lettera di vettura internazionale

- Questo trasporte &
4 A‘\ MAGNA Sottomesso, Honostante
& qualungue clausnla
: contraria alla convenzione
> Via dei Ciclamini,4 N 22246  rorutivs ot contratto i
70026 Modugno (Bari) . trasporto internazionale di
Partita IVA 04886850728 /7 D 5T LAY merciustrads
2 Destinatario Renault 16 Trasportatore L WALTER
Stab. di Valladolid ZELLERSTRASSE 1
Avenida de Madrid 19 6330 KUFSTEIN
47008 Valladolid AUSTRIA
Spagna IDEM

Stab. di

Spagna

3 Luogo previsto per In consegna

Valladolid

Avenida de Madrid 19
47008 Valladolid

17 Trasportatori successivi

& dei Ciclamini 4
026 Modugno (Bari)

Italia

4 Luogo e duta della presa

23/04/2019

18 Riserve ed osservazioni del frasportatore

A MAGNA

Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari)
Partita IVA 04886850728

Bilico

Tipo mezo I ’t Targa mezzo

Luoge

HROAB8311

& Contrassegni e nunteri 9 Denominazione merce 7 Numero dei colli 8 Imballaggie | 11 Peso lordo Kg 12 Velume m3

5 Documenti allegati Gearboxes for car assembly

Delivery Note Invoice  Reference| Part Number Quantity Packaging list Peso lordo

4036814 LA QBAXF] 320103289 128 PZ 16 NEW RSA RACK 11113,6

Classe Cifra Lettera ADR* 1 6 co ”i . 1 1 1 1 4 Kg

19 convenzioni particolarl
20 Dapagareper: | Mittente Valuta Destinatario I
Prezzo frasporto
Abbenamento

14 Istruzioni per il pagamento del nolo Saldo

O - O France O Assegnato Maggiorazioni
Supplementi

21 Compilsto a Totale

Modugno (Bari) - Italia 23/04/2019 15 Rimborso
22 Firma ¢ timbro del mittente 23 Firmn e timbro del trasporfgtofe 24 Merce ricevata

Data

Firma e timbro del destinatario

Nell’esecuzione trasporto, if vetiore & tenuto a rispettare futie le norme di legge vigentl in materla di sicurezza delia circolazione stradnle ed in modo particolare quelle relative al contenuto
dei segrientt articoli del D, Lgs 30/4/92, n, 285 e s.m.i.: art. G1-sagoma limite; art. 62-massa lmite; art, 142-Hmiti di velocltd; art, 164-sistemazione del carico sui veicoli; art. 174-durata delia
guida deglt antoveicoll, Lo stivaggio delfe merce e In disiribuzlone del carifco sugii asst & g esclusivo carfeo del vettore che deve verificare, Ia sna assicurazione con apposite cinglie e/o
Jermacarico e tutto quanto concerne il trasporta su strada secondo le normative di sicirezza previste.In particolare il vettare & tenuto a verificare personalmente clie la merce venga caricata
i condizloni da offrire I massinia slcurezza durante il trasporto; Invlire In stessa non deve deterntinare eccedenze di peso relative el complesso veicolare e al limiti di sagoma. 1 commitiente
&/o destinntarlo declinano ogni responsubilitd per Peventuale inosservanza defle presenti Isiruziont, con espresso obbligo per il caricatore dl mantevare if committente e/ il destinatario du
quaisivoglia sanzione abbia a riceverst in raglone di vislazione delle norme di legpe e salva ripetizione per eventuali pagamenti
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